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Mâsop den.
1 Nâ Yuda, Yesu Kristogât kore a, Yakobogât munŋâ. Anutu Ibâŋâ 

umŋâ a ambân gâsâzâŋgom diiziŋgi Yesu Kristoŋâ galem otziŋgâmap, 
zeŋgât ekap zi kulemguan. 2  Zeŋgâren buku sot um lumbe sot tânagoagoŋ 
muyagem zimbap.

Sarâ a, zeŋgât den.
3 Bukurâpnâ, Nen ârândâŋ siŋgi âlip umŋan bagim ândien. Siŋgi 

âlip den zorat kulemgum ziŋgâbatkât otnigi ândiwan. Ka zi girem den 
ŋâi kulemgum ziŋgan. Zen den siŋgi âlipŋâ birâbegât opŋâ ekap zi 
kulemgum ziŋgan. Siŋgi âlip zo mem kâtigem ândim zâinatkât Anutugât 
siŋgi a sâm niŋgip. Zo gulip opapkât den zi kulemgumŋâ ziŋgan. 4 A 
nâmbutŋâ zen osetziŋan tik bagiwe. Mârumŋan zeŋgât topziŋ itâ sâm 
kulemguwe, “A yatâ zo, zen tâmbetagoagoŋan bagibi.” A zo, zen um kâtik 
op Anutugât den siŋgi âlip zo târârak mân sâm kut ŋâi ŋâi bâliŋ laŋ op 
patâniŋâ Yesu Kristo kwâimbâŋaŋgâme.

5 Anutugât diŋâ birâme, zen hâuŋâ ziŋgâmap. Zo âlip nâŋge. Oi zorat 
sa nâŋgânek. Kembu zâk Isirae a Aigita hânân gâbâ mâkâziŋgip. Oi 
zeŋgâren gâbâ nâmbutŋandâ zâkkât diŋâ birâwe, zo ko tâmbetzâŋgoip. 
6 Oi sumbem a nâmbutŋâ zen nep diŋâ birâm mirâ kamânziŋ birâwe. 
Yatâ utnetâ ko Anutu zâkŋâ zen tâk kâtikŋandâ saaziŋgâm ŋâtâtigân 
zâmbari narâk dâp zem zâimambi. Anutuŋâ sâi zen narâk patin hâuŋâ 
mimbigât mambât zie. 7 Oi Sodom sot Gomora sot kamân nâmbutŋâ zem 
arip, zen yatigâk bâliŋâ laŋ opŋâ kut ŋâi ŋâi mân orotŋâ muyagine kârâp 
tâmbâŋan zâmbari gei ândie. Nen zo ekŋâ yatâ mân utnatkât oip.

Kembugât den ku a, zeŋgât den.
8 Oi bâliŋ mâme a osetziŋan bagim ândie, zen umanân nâŋgâm yatigâk 

kut ŋâi ŋâi bâliŋâ zo upme. Oi sâkziŋandâ bâliŋâ muyagime. Oi zen a patâ 
mân hurat kwatziŋgâm sumbem a âsakŋâziŋoot zo sâm bâliŋ kwatziŋgâme. 
9 Bâliŋ mâme a ziŋ a imbaŋâziŋoot laŋ sâm bâliŋ kwatziŋgâme. Ka sumbem 
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a zeŋgât patâ Mikai, zâkŋâ yatâ mân oip. Zâk Mose kâmbarâŋaŋgât Sataŋ sot 
sârek âragumŋâ Sataŋ den bâliŋ dukubatkât nâŋgi mân dâp oi itâ dukuip, 
“Kembuŋâ hâuŋâ gibap.” 10 Ka bâliŋ mâme a zi, zen kut ŋâi ŋâi topŋâ mân 
nâŋgâm laŋ sâm bâliŋ kwatziŋgâme. Zen zuu yatâ nâŋgânâŋgâziŋ buŋ laŋ 
op tâmbetagome. 11 Yei, Zen gâtâm dap upi? Zen Kaingât mâtâp lâŋme. 
Oi kât sikumgât opŋâ Propete Bileamgât mâtâp bâliŋâ lâŋme. Oi Kora zâk 
zâizâiŋâŋaŋgât op tâmbetagoip, zen yatigâk zâizâiŋâziŋaŋgât op tâmbetagome.

12  A nâmbutŋâ zuu bâugât op siŋgi âlip minduminduyân takâme. A 
zo, zen aŋunziŋ buŋandâ yatâ upme. Yesugât sii nalem ninam mindune 
a zo osetziŋan tapŋâ aŋun buŋ laŋ nime. Zen ziiŋaŋgât nâŋgâne zari 
upme. A zo, ziŋ sasa yatâ. Pibâŋâ sasa mem âim gâi sâbâyân buŋ opmap. 
Zen âup sasa barâ kwâkŋan memap yatâ, bon buŋ. A zo, zen nak keet 
kwânâkwânâŋgâŋ narâkŋan keet buŋ kinetâ kârâm sâmbum birâbirâŋ 
yatâ. Topziŋ zo yatâ. 13 A zo yatâ, zo saruŋâ kom lum âim gâmap. Kut ŋâi 
ŋâi bâliŋâ kom gâbârem lum âim gâmap yatâ. Zen sâŋgelak gulip âim 
gâmap yatâ. A zo, zen ŋâtâtigân âi ândim âimambigât siŋgi sâip.

Henokŋâ den kubikkubik narâk, zorat den sâip.
14 Adamgât kiurâp âsagem gane nâmburân zagât oi Henok muyageip. 

Oi Henok zâk a yatâ zo zeŋgât itâ sâip, “Iknek. Kembu zâk tirik arâpŋâ 
doŋbep patâ zen sot gâbâmap. A aksik zeŋgât topziŋ sâm muyagei um 
kâtik a bâliŋâziŋaŋgât topŋâ sâm muyagem ziŋgâbap. 15 Bâliŋ mâme a 
zen den bâliŋ top top sâm Anutu sâm bâliŋ kwâkŋaŋgâwe, zorat hâuŋâ 
ziŋgâbap. 16 A yatâ zo, zen kut ŋâi ŋâi âsagei nâŋgâne bâliŋik oi Anutu 
sâm bâliŋ kwâkŋaŋgâme. Âkŋâleziŋaŋgârâk kut ŋâi ŋâi nâŋgâme, zorat 
mâtâp lâŋme. Oi zen ziiŋaŋgât nâŋgâne zâizâiŋ oi kutziŋâ lum zaatme. 
Oi ziŋâ a nâmbutŋâ zeŋgâren kut ŋâi ŋâi minam kelâk pame.

Girem den.
17 Buku âlip gakârâpnâ, zen Kembuniŋ Yesu Kristogât Aposolo ziŋâ den 

kândom sâwe, zo nâŋgâm ândibi. 18  Zen itâ dâzâŋgom ândiwe, “Narâk 
pâŋkânok oi Anutugât den kukuŋ a zo, ziŋâ bâliŋâziŋaŋgât nep tuum 
ândim ziiŋaŋgât nâŋgâne zâibap.” 19 A yatâ zo, ziŋâ a kâsâpzâŋgobi. Zen 
hângât âkŋâle zorat nâŋgânâŋgâ ândibi. Oi zen Tirik Kaapum buŋ.

20 Bukurâpnâ, zen ko Tirik Kaapumgâren gâbâ nâŋgâm pâlâtâŋ bonŋâ 
zorâŋ mam otziŋgi kâtigem ândibi. Oi Tirik Kaapum wâratkum ninâu 
sâm ândibi. 21 Yatâ utne Anutuŋâ umŋandâ gâsâzâŋgoi zâk sot pâlâtâŋ 
op ândibi. Oi Kembuniŋâ Yesu Kristo lumbeŋâ muyagei ândiândi kâtik 
muyagibigât mambât ândibi. 22  Oi a nâmbutŋâ Kembugât den minâ 
birânâ mem ândime, zo tânzâŋgone mem kâtigibi. 23 Oi a nâmbutŋâ sim 
kârâbân geinam utne zeŋgât umbâlâ op gâsum mâkâziŋgâbi. Oi zeŋgât 
bâliŋâ zo zeŋgâren âibapkât keŋgât op galem oraŋgâm ândibi.
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Den murukŋâ.
24-25 Galem otziŋgi mân tâmbetagom ândine zâkkât âsakŋan zâmbari 

um salek op sâtâre op kinbigât imbaŋâ zemŋâŋgap, Anutu kânok sot 
Kembuniŋâ Yesu Kristo, zâk kubikkubikniŋâ ândiapŋâ âsakŋâ neule sot 
imbaŋâ mârumŋan gâbâ zem gâip sot zemŋâŋgap, oi zem zâibap. Zo 
perâkŋak.

Zo yatik. 
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